1911 5-PIECE TRIGGER PULL KIT - 1911 5 PIECE TRIGGER PULL KIT
BLUED

These Trigger Pull Kits include the Ed Brown parts needed for superior trigger
function. The machined-from-barstock hammer features a long list of custom
modifications for a match-quality trigger pull without a lot of work. Sear hooks
are cut to height, then precision surface ground so just a light stoning is all
that's necessary to achieve a crisp, clean-breaking trigger pull. Half-cock
notch is narrowed to help prevent sear damage and pin holes are CNC-
machined for location; lowered strut pin hole reduces full-cock spring
pressure. Narrowed spur minimizes slide drag; larger-than-factory,
Commander-style opening reduces weight for a fast fall and even faster
locktimes. Fully-chamfered edges eliminate sharp points that can abrade
clothing and skin. The disconnector is designed to work with Ed Brown’s
Perfection Sear and Hardcore Hammer for crisp, high performance trigger
jobs. Heat treated for super durability in rugged service. All machined surfaces
are finished and dimensionally precise to ensure perfect fit and smooth
functioning. Gunsmith installation required. The Perfection Sear is pre-fit to
provide the least amount of hand work prior to installation. Primary angle is

already cut; simply stone the correct relief angle and install Includes Hammer,
Sear, Disconnector, Hammer Spring, and Sear Spring.
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Attributes

e Name: 1911 5 PIECE TRIGGER PULL KIT BLUED
e Manufacturer: ED BROWN

¢ Product no.: 087000140

¢ Mfr. No.: 896-KIT-5

¢ Delivery weight: 0.016kg

¢ Shipping height: 25mm

¢ Shipping width: 70mm

¢ Shipping length: 140mm

e UPC: 800732896021

Item details

Made in USA
US export classification: 0A501.c
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Sicherheitshinweise fur das 1911 5PIECE TRIGGER
PULL KIT ED BROWN

Einleitung

Willkommen zu den Sicherheitshinweisen flir das 1911 5PIECE TRIGGER PULL KIT von Ed Brown. Diese Anleitung
soll Ihnen helfen, das Produkt sicher zu verwenden und potenzielle Risiken zu vermeiden. Bitte lesen Sie die
folgenden Informationen sorgfaltig durch, um sicherzustellen, dass Sie alle Sicherheitsvorkehrungen beachten.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

¢ Stellen Sie sicher, dass das Produkt nur von Erwachsenen oder unter Aufsicht eines Erwachsenen
verwendet wird.

Verwenden Sie das Trigger Pull Kit nur flr den vorgesehenen Zweck.

Halten Sie das Produkt von Kindern und schutzbedurftigen Personen fern.

Uberpriifen Sie das Produkt regelmaRig auf Beschadigungen oder Abnutzung.

Melden Sie unsichere Produkte oder Vorfalle den zustandigen Behdrden.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fur die Verwendung

¢ Verwenden Sie beim Umgang mit dem Trigger Pull Kit immer geeignete Schutzausristung, wie z.B.
Schutzbrillen.

Stellen Sie sicher, dass die Waffe, an der Sie arbeiten, entladen ist, bevor Sie mit der Installation oder
Modifikation beginnen.

Arbeiten Sie in einem gut beleuchteten und sicheren Bereich.

Vermeiden Sie es, bei Ablenkungen oder Mudigkeit zu arbeiten.

Lesen Sie die Bedienungsanleitung vollstandig, bevor Sie mit der Installation beginnen.

Anweisungen fur Installation und Verwendung

1. Vorbereitung

o Uberpriifen Sie, ob alle Teile des Kits vorhanden sind: Hammer, Sear, Disconnector, Hammerfeder
und Searfeder.

o Stellen Sie sicher, dass Sie die richtigen Werkzeuge zur Hand haben, um die Installation
durchzufthren.

2. Installation

o Entfernen Sie die alte Abzugseinheit gemaR den Anweisungen des Herstellers.

o Installieren Sie den neuen Hammer, indem Sie die entsprechenden Ldcher ausrichten und die Stifte
einsetzen.

o Setzen Sie den Sear an der vorgesehenen Stelle ein und sichern Sie ihn mit dem entsprechenden
Stift.

o Installieren Sie den Disconnector und stellen Sie sicher, dass er korrekt funktioniert.

o Montieren Sie die Hammerfeder und die Searfeder an den vorgesehenen Stellen.

o Uberpriifen Sie alle Teile auf korrekten Sitz und Funktion, bevor Sie die Waffe wieder
zusammenbauen.

3. Testen

o Flihren Sie einen Funktionstest durch, um sicherzustellen, dass der Abzug ordnungsgeman
funktioniert.



o Achten Sie darauf, dass der Abzug leichtgangig und ohne Widerstand funktioniert.

Entsorgungsanweisungen

¢ Entsorgen Sie alle Verpackungsmaterialien gemaR den 6rtlichen Vorschriften fir Abfallentsorgung.
¢ Entsorgen Sie beschadigte Teile sicher, um Verletzungen zu vermeiden.
¢ Informieren Sie sich Gber die 6rtlichen Vorschriften zur Entsorgung von Metall und anderen Materialien.

Kontaktinformationen fur weitere Unterstutzung

Fir weitere Informationen oder Unterstlitzung wenden Sie sich bitte an den Hersteller oder den Handler, bei
dem Sie das Produkt erworben haben. Achten Sie darauf, alle relevanten Informationen bereitzustellen, wenn
Sie Unterstiitzung anfordern.

Vielen Dank, dass Sie diese Sicherheitshinweise beachtet haben. lhre Sicherheit und die Sicherheit anderer hat
hochste Prioritat.



Consumer Safety Instruction Guide for the 1911
5Piece Trigger Pull Kit

Introduction
Thank you for choosing the 1911 5Piece Trigger Pull Kit. This guide provides important safety information and

instructions to ensure the safe and effective use of this product. Please read this guide carefully before using
the kit.

General Safety Guidelines

Product Safety:

o Ensure safe use of the Trigger Pull Kit by following all instructions.
o Be aware of potential risks associated with the use of firearm components.

Enhanced Recalls:

o Stay informed about any recalls related to this product through official channels.

Online Shopping:

o If purchased online, ensure that the seller complies with safety requirements.

Special Consumer Focus:

o Keep this product out of reach of children and vulnerable individuals.

EU Contact Point:

o For safety inquiries, refer to the EUbased contact provided with the product.

Rapid Alerts:

o Monitor updates on unsafe products via the EU’s Safety Gate platform.

Specific Safety Precautions for Use

¢ Always ensure that the firearm is unloaded before performing any work or installation.

¢ Wear appropriate safety gear, including eye protection, when handling tools and components.

¢ Handle all components with care to avoid damage or injury.

¢ Only use this kit with compatible firearms; consult the firearm's manual for compatibility.

¢ Avoid altering any components beyond what is recommended in the instructions.

¢ Do not attempt to use the kit if you are unfamiliar with firearm mechanics or lack proper training.
e Ensure that all components are installed correctly before use to prevent malfunction.

¢ Regularly inspect the installed components for wear or damage.

Instructions for Installation and Usage

1. Preparation:

o Gather all necessary tools, including a gunsmithing hammer, punch set, and stoning tools.
o Ensure you have a clean and organized workspace.



2. Installation Steps:

o Remove the existing trigger components from your firearm according to the manufacturer's
instructions.
Install the new Hammer:
= Align the hammer with the hammer pin hole and insert it.
Install the Sear:
= Position the sear in the correct orientation and secure it in place.
Install the Disconnector:
= |nsert the disconnector into its designated slot, ensuring it moves freely.
Attach the Hammer Spring:
= Follow the instructions to attach the hammer spring securely.
Attach the Sear Spring:
= Ensure the sear spring is installed correctly for proper function.

[¢]

o
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o
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3. Final Checks:

o Confirm that all components are securely installed and functioning as intended.
o Conduct a function test on the firearm to ensure proper operation.
o If any issues arise, consult a qualified gunsmith for assistance.

4. Usage:

o Always follow safe firearm handling practices.
o Regularly maintain and clean your firearm and components for optimal performance.

Disposal Instructions

¢ Dispose of any old or unused components in accordance with local regulations.
¢ Do not dispose of firearm parts in regular household waste.
¢ Contact local authorities or recycling centers for proper disposal methods.

Contact Information for Further Support

For additional support or inquiries regarding the 1911 5Piece Trigger Pull Kit, please refer to the contact
information provided with the product.

By following this guide, you can ensure the safe and effective use of the 1911 5Piece Trigger Pull Kit. Always
prioritize safety and consult professionals if you have any doubts or questions. Thank you for your attention to
these important safety measures.



Guia de Instrucciones de Seguridad para el Kit de
Tirador de Gatillo de 5 Piezas Ed Brown 1911

Introduccion

Gracias por elegir el Kit de Tirador de Gatillo de 5 Piezas Ed Brown 1911. Este producto ha sido disefiado para
mejorar el rendimiento de tu pistola 1911, proporcionando una experiencia de tiro mas precisa y satisfactoria.
Sin embargo, es fundamental seguir estas instrucciones de seguridad para garantizar un uso adecuado y
seguro.

Directrices Generales de Seguridad

e AsegUrate de que el producto esté instalado por un armero calificado.

¢ Siempre utiliza equipo de proteccién personal adecuado, como gafas y proteccion auditiva, al manejar
armas de fuego.

e Mantén el area de trabajo limpia y libre de distracciones.

¢ No utilices el kit si notas dafios visibles en las piezas.

¢ Almacena el kit en un lugar seguro, fuera del alcance de nifios y personas no autorizadas.

¢ Reporta cualquier producto defectuoso o peligroso a las autoridades competentes.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

e Antes de comenzar la instalacién, aseglrate de que el arma esté descargada y desactivada.
o Utiliza herramientas adecuadas para evitar dafios en las piezas durante la instalacion.

* No fuerces las piezas en su lugar; aseglrate de que encajen correctamente.

¢ Sino estds seguro de coémo realizar la instalacién, consulta a un profesional.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

1. Preparacion:

o Reune todas las herramientas necesarias y el kit de tirador de gatillo.
o AsegUrate de que el drea de trabajo esté bien iluminada y organizada.

2. Instalacion del Kit:

o Retira el martillo viejo y otras piezas del arma siguiendo el manual del fabricante.

Instala el nuevo martillo, asegurdndote de que esté correctamente alineado.

Coloca el sear y el seccionador segun las especificaciones del kit.

Ajusta el resorte del percutor y el resorte del fiador, asegurandote de que estén en su lugar.
Verifica que todas las piezas estén bien ajustadas y que no haya movimientos indeseados.

o
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3. Prueba de Funcionamiento:

o Antes de utilizar el arma, realiza una prueba de funcionamiento en un entorno seguro.
o AsegUrate de que el gatillo funcione suavemente y que todas las piezas estén operativas.

4. Mantenimiento:

o Limpia y revisa el kit regularmente para asegurar su correcto funcionamiento.
o Sustituye cualquier pieza desgastada o dafiada de inmediato.



Instrucciones de Eliminacion

¢ Si decides desechar el kit, aseglrate de hacerlo de manera segura y responsable.
e Consulta las regulaciones locales sobre la eliminacién de productos relacionados con armas de fuego.
* No arrojes las piezas a la basura comun; considera llevarlas a un centro de reciclaje adecuado.

Informacion de Contacto para Soporte Adicional

Para cualquier consulta sobre seguridad, instalacién o funcionamiento del Kit de Tirador de Gatillo de 5 Piezas
Ed Brown 1911, te recomendamos que contactes a un armero calificado o a un distribuidor autorizado. También
puedes consultar el sitio web del fabricante para obtener informacién adicional.

Recuerda que la seguridad es la maxima prioridad al manejar armas de fuego y sus accesorios. Sigue estas
instrucciones cuidadosamente para disfrutar de un uso seguro y efectivo de tu nuevo kit.



Guide de Sécurité pour le Kit de Détente 5 Pieces
Ed Brown 1911

Introduction

Merci d'avoir choisi le Kit de Détente 5 Piéces Ed Brown 1911. Ce produit est concu pour améliorer le
fonctionnement de la détente de votre arme. Il est important de suivre les instructions de sécurité cidessous
pour garantir une utilisation sécurisée et efficace.

Directives Générales de Sécurité

e Assuretoi que le produit est utilisé uniqguement par des personnes ayant une connaissance adéquate des
armes a feu.

e Garde le produit hors de portée des enfants et des personnes vulnérables.

o Vérifie régulierement |'état des pieces et remplaceles si nécessaire.

¢ Ne jamais utiliser le kit si des piéces semblent endommagées ou usées.

e Respecte toutes les lois et réglementations locales concernant I'utilisation des armes a feu et des
accessoires.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

Manipulation de I'Arme : Assuretoi que I'arme est déchargée avant d'installer ou d'ajuster le kit.
Equipement de Protection : Porte des lunettes de sécurité et des gants lors de I'installation.
Environnement de Travail : Utilise le kit dans un espace bien éclairé et dégagé de tout encombrement.
Outils : Utilise uniquement les outils recommandés pour l'installation afin d'éviter d'endommager les
piéces.

Vérification Postinstallation : Aprés installation, teste toujours le fonctionnement de la détente avant
d'utiliser I'arme.

Instructions pour I'Installation et I'Utilisation

1. Préparation:

o Assuretoi que I'arme est complétement déchargée.
o Rassemble tous les outils nécessaires pour l'installation.

2. Installation :

o Retire les pieces existantes de la détente selon les instructions spécifiques de I'arme.

o Installe le marteau, le sear, le déconnecteur, le ressort de marteau et le ressort de sear
conformément aux instructions du fabricant.

o Vérifie que toutes les pieces sont correctement positionnées et sécurisées.

3. Ajustement :

o Le Perfection Sear est préajusté, mais il est recommandé de vérifier I'angle de dégagement pour
s'assurer qu'il fonctionne correctement.
o Meule I'angle de dégagement si nécessaire pour obtenir une détente optimale.

4, Test:

o Effectue un test de fonctionnement sans munitions pour t'assurer que tout fonctionne
correctement.



o Vérifie la sécurité de I'arme avant de I'utiliser.

Instructions de Mise au Rebut
¢ Dispose des pieces usées ou endommagées conformément aux réglementations locales sur les déchets
dangereux.

¢ Ne jette pas les piéces dans des poubelles ordinaires. Informetoi sur les centres de recyclage appropriés
pour les matériaux métalliques.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire

Pour toute question relative a la sécurité ou a |'utilisation de ce produit, consulte les ressources locales ou les
plateformes en ligne dédiées a la sécurité des produits.

Conclusion

En suivant ces directives de sécurité, tu peux garantir une utilisation efficace et sécurisée du Kit de Détente 5
Pieces Ed Brown 1911. Reste conscient des risques potentiels et agis toujours avec prudence.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per il Kit di
Sgancio Ed Brown 1911

Introduzione

Grazie per aver scelto il Kit di Sgancio Ed Brown 1911. Questo prodotto e progettato per migliorare le
prestazioni del grilletto della tua pistola 1911. E fondamentale seguire attentamente le istruzioni di sicurezza e
di utilizzo per garantire un funzionamento sicuro ed efficace del kit.

Linee Guida Generali di Sicurezza

¢ Assicurati di utilizzare il prodotto solo per 'uso previsto.

e Conserva il kit in un luogo sicuro, lontano dalla portata di bambini e persone non autorizzate.
¢ Controlla regolarmente il kit per eventuali segni di usura o danni.

* Non utilizzare il kit se noti difetti o se non sei sicuro della sua integrita.

¢ Sequi tutte le leggi locali relative all'uso e alla modifica delle armi da fuoco.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

¢ Indossa sempre occhiali protettivi e guanti durante l'installazione e I'uso del kit.

¢ Assicurati che I'arma sia scarica prima di iniziare qualsiasi lavoro sul grilletto.

¢ Non forzare mai i componenti durante l'installazione; segui le istruzioni per evitare danni.

¢ Non tentare di modificare il kit oltre le specifiche fornite; cid potrebbe compromettere la sicurezza.

¢ Rivolgiti a un armaiolo qualificato se non hai esperienza nell'installazione di componenti per armi da
fuoco.

Istruzioni per I'Installazione e I'Uso

¢ Preparazione:

o Assicurati di avere a disposizione tutti gli strumenti necessari prima di iniziare I'installazione.
o Leggi attentamente il manuale di istruzioni fornito con il kit.

¢ Installazione:

[¢]

Rimuovi il grilletto esistente seguendo le istruzioni specifiche per la tua pistola.
Installa il nuovo grilletto, assicurandoti che sia posizionato correttamente.

Fissa il disconnettore e le molle, seguendo le istruzioni dettagliate.

Assicurati che tutti i componenti siano ben fissati e che non ci siano parti allentate.

[¢]
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¢ Verifica:

o Dopo l'installazione, controlla il funzionamento del grilletto senza munizioni.
o Esegui test di funzionamento per assicurarti che il grilletto risponda correttamente.

Istruzioni per lo Smaltimento

¢ Non gettare il kit 0 i suoi componenti nell'ambiente.
¢ Seqgui le normative locali per lo smaltimento di materiali pericolosi.
¢ Rivolgiti a un centro di raccolta autorizzato per lo smaltimento dei componenti usati.



Informazioni di Contatto per Ulteriori Supporto

¢ Per domande o problemi relativi al prodotto, contatta il tuo rivenditore o un armaiolo qualificato per
ricevere assistenza.

Conclusione

Seguire queste linee guida di sicurezza € essenziale per garantire un utilizzo sicuro e responsabile del Kit di
Sgancio Ed Brown 1911. Ricorda che la sicurezza € la priorita numero uno quando si maneggiano armi da fuoco
e relativi accessori.



Brukerhandbok for 1911 5PIECE TRIGGER PULL
KIT ED BROWN

Introduksjon

Takk for at du valgte 1911 5PIECE TRIGGER PULL KIT fra Ed Brown. Dette settet er designet for & gi en overlegen
avtrekksfunksjon til din 1911 pistol. For a sikre trygg og effektiv bruk av produktet, vennligst les og falg
retningslinjene i denne handboken ngye.

Generelle sikkerhetsretningslinjer

¢ Sgrg for at produktet oppfyller alle sikkerhetskrav fagr bruk.

e Bruk kun produktet til dets tiltenkte formal.

e Hold produktet utilgjengelig for barn og sarbare grupper.

e Kontroller produktet regelmessig for tegn pa slitasje eller skade.

e Rapportere eventuelle usikre produkter eller ulykker til relevante myndigheter.
e Sjekk jevnlig for tilbakekallingsoppdateringer pa EU sin Safety Gateplattform.

Spesifikke sikkerhetsforholdsregler for bruk

e Installer produktet i et godt opplyst omrade, fri for distraksjoner.

e Bruk alltid vernebriller for a beskytte gynene under installasjon.

e Unnga a bruke produktet hvis du er under pavirkning av alkohol eller medisiner som kan pavirke
dgmmekraften.

e Fglg produsentens instruksjoner for installasjon og bruk ngye for & unnga skader.

* Vaer oppmerksom pa at feil installasjon kan fare til uventede avtrekksfunksjoner og potensielle skader.

Instruksjoner for installasjon og bruk

1. Forberedelse

o Sgrg for at du har alle ngdvendige verktgy tilgjengelig fgr du begynner installasjonen.
o Les alle instruksjoner ngye fgr du starter.

2. Installasjon

o Fjern den gamle hammeren, searen og disconnectoren fra pistolen.
Installer den nye hammeren, searen og disconnectoren fra settet.
Kontroller at alle deler er riktig plassert og at pinhullene er justert.

Juster avlastningsvinkelen pa searen som beskrevet i produktbeskrivelsen.
Fest alle deler sikkert fgr du tester avtrekksfunksjonen.

o

[¢]

[¢]

o

3. Testing

o Fgr du bruker pistolen, test avtrekksfunksjonen for a sikre at alt fungerer som det skal.
o Utfgr en tarrtrening for & sjekke avtrekksresponsen.
o Hvis det er noen problemer, ta kontakt med en kvalifisert gunsmith for hjelp.

Avhendingsinstruksjoner

e Avfall fra produktet skal kastes i samsvar med lokale forskrifter for avfallshandtering.
» Unnga 3 kaste produktet i vanlig husholdningsavfall. Sjekk med lokale myndigheter for spesifikke
retningslinjer for avhending av vapenrelaterte deler.



Kontaktinformasjon for videre stotte

For ytterligere spgrsmal eller bekymringer om produktet, vennligst ta kontakt med produsenten eller en
kvalifisert gunsmith.

Ved a fglge disse retningslinjene kan du sikre en trygg og effektiv bruk av ditt 1911 5PIECE TRIGGER PULL KIT
fra Ed Brown. Takk for at du prioriterer sikkerhet!



Instrukcja bezpieczenstwa dla zestawu 1911
S5PIECE TRIGGER PULL KIT ED BROWN

Wprowadzenie

Dziekujemy za zakup zestawu 1911 5PIECE TRIGGER PULL KIT ED BROWN. Ten produkt zostat zaprojektowany,
aby poprawi¢ funkcjonalnos¢ spustu w Twoim 1911. Aby zapewni¢ bezpieczne uzytkowanie, prosimy o doktadne
zapoznanie sie z ponizszymi instrukcjami bezpieczehstwa oraz zasadami uzytkowania.

Ogolne zasady bezpieczenstwa

e Uzywaj produktu zgodnie z jego przeznaczeniem, aby unikng¢ ryzyka uszkodzenia lub obrazen.

e Zawsze zachowuj ostroznos¢ podczas pracy z narzedziami i czesciami broni palne;.

¢ Przechowuj zestaw w migjscu niedostepnym dla dzieci oraz oséb, ktére nie majg doswiadczenia w
obstudze broni palne;j.

e Regularnie sprawdzaj produkt pod katem uszkodzen lub zuzycia. W przypadku stwierdzenia jakichkolwiek
nieprawidtowosci, nie uzywaj produktu.

e Zgtaszaj wszelkie niebezpieczne produkty lub wypadki odpowiednim organom.

Specyficzne Srodki ostroznosci przy uzyciu

e Upewnij sie, ze bron jest roztadowana przed rozpoczeciem instalacji lub modyfikacji.

Korzystaj z zestawu w dobrze o$wietlonym pomieszczeniu, aby zapewni¢ widocznos$¢ podczas pracy.
Zawsze stosuj odpowiednie narzedzia do instalacji, aby unikng¢ uszkodzenia czesci.

Unikaj noszenia luznych ubran lub bizuterii, ktére moga sie zaczepic¢ o narzedzia lub czesci.

Przed pierwszym uzyciem zestawu, upewnij sie, ze wszystkie elementy sg prawidtowo zainstalowane i
dziatajg zgodnie z oczekiwaniami.

Instrukcje dotyczace instalacji i uzytkowania

1. Przygotowanie do instalacji:

o Zgromadz wszystkie niezbedne narzedzia oraz elementy zestawu: mtotek, spust, roztgcznik,
sprezyne miotka i sprezyne spustu.
o Upewnij sie, ze miejsce pracy jest czyste i uporzadkowane.

2. Instalacja:

o Roztaduj bron i upewnij sie, ze nie ma w niej amunicji.

o Zdemontuj istniejgce elementy spustu zgodnie z instrukcjg producenta broni.

Zainstaluj nowy spust, upewniajgc sie, ze jest prawidtowo dopasowany.

Zainstaluj roztgcznik, upewniajgc sie, ze dziata zgodnie z zamierzonymi funkcjami.

Zainstaluj sprezyne miotka i sprezyne spustu, upewniajac sie, ze sa poprawnie umiejscowione.
Doktadnie sprawdz wszystkie potaczenia i elementy, aby upewnic sie, ze sg prawidtowo
zamocowane.

o
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3. Testowanie:

o Po zakohczeniu instalacji, przeprowadz test dziatania spustu w bezpiecznym srodowisku,
upewniajac sie, ze wszystkie funkcje dziatajg prawidtowo.

o Nie uzywaj broni, dopdki nie upewnisz sie, ze wszystkie modyfikacje zostaty wykonane prawidtowo
i ze broh dziata zgodnie z oczekiwaniami.



Instrukcje dotyczace utylizacji

o Utylizacja zuzytych lub uszkodzonych czesci powinna odbywad sie zgodnie z lokalnymi przepisami
dotyczacymi odpaddéw niebezpiecznych.

» Nie wyrzucaj czesci broni ani akcesoriéw do zwyktych odpaddw. Skontaktu;j sie z lokalnymi stuzbami
zajmujacymi sie utylizacjg, aby uzyskaé wiecej informacji.

Informacje kontaktowe w celu uzyskania dalszego wsparcia

W celu uzyskania dalszych informacji dotyczacych bezpieczenstwa lub wsparcia, skontaktuj sie z lokalnym
dystrybutorem lub specjalista w zakresie broni palne;j.

Pamietaj, bezpieczenstwo jest najwazniejsze. Uzywaj swojego zestawu 1911 5PIECE TRIGGER PULL KIT ED
BROWN odpowiedzialnie i zgodnie z powyzszymi wskazéwkami.



1911 5PIECE TRIGGER PULL KIT KAYTTOOHJEET JA
TURVALLISUUSOHJEET

Johdanto

Tervetuloa 1911 5Piece Trigger Pull Kitin kayttéohjeisiin. Tama ohje sisaltaa tarkeita turvallisuusohjeita ja
kayttoohjeita, jotka auttavat sinua kayttamaan tuotetta turvallisesti ja tehokkaasti. Lue tama ohje huolellisesti
ennen tuotteen kayttoa.

Yleiset turvallisuusohjeet

¢ Tuotteen kayttd on sallittua vain aikuisille, jotka tuntevat aseiden kasittelyyn liittyvat
turvallisuusvaatimukset.

Varmista, ettd tuote on asennettu oikein ennen kayttéa.

Tarkista tuote saanndllisesti vaurioiden varalta ja valta kayttéa, jos tuote on vaurioitunut.
Sailyta tuote lasten ulottumattomissa.

lImoita mahdollisista vaarallisista tuotteista tai onnettomuuksista asianomaisille viranomaisille.

Erityiset turvallisuusohjeet kaytossa

Kayta aina henkil6kohtaisia suojavarusteita, kuten suojalaseja ja kasineita, asennuksen aikana.
Varmista, etta tydskentelyalueesi on puhdas ja esteeton.

Valta liiallista voimaa asennuksen tai kayton aikana, jotta valtyt vahingoittamasta osia.

Al kayta tuotetta, jos et ole varma sen toiminnasta tai turvallisuudesta.

Asennus ja kayttoohjeet

1. Valmistelu:

o Varmista, etta sinulla on kaikki tarvittavat tydkalut ja osat ennen asennusta.
o Lue kaikki mukana olevat ohjeet huolellisesti.

2. Asennus:

o Poista vanha liipaisinsarja aseesta, jos sellainen on.
o Asenna uusi liipaisinsarja seuraavien vaiheiden mukaan:
= Asenna vasara paikalleen ja varmista, etta se on kunnolla kiinnitetty.
= Kiinnita liipaisinvivun koukku ja varmista, ettd se on oikeassa korkeudessa.
= Asenna irrotin ja varmista, etta se toimii saumattomasti vasaran kanssa.
= Tarkista, ettd kaikki pulttireiat ovat oikein ja etta osat liikkuvat vapaasti.

3. Kaytto:

o Testaa liipaisinveto ennen varsinaista kaytt6a varmistaaksesi, etta se toimii oikein.
o Kayta tuotetta vain suunnitellulla tavalla ja varmista, etta kaikki osat ovat kunnolla kiinnitettyja
ennen ampumista.

Havittamisohjeet

e Havita tuote ymparistdystavallisesti. Ald heitd sita tavalliseen jatteeseen.
¢ Ota yhteytta paikallisiin jatehuoltoviranomaisiin saadaksesi ohjeita tuotteen asianmukaiseen
havittamiseen.



Lisatietoja ja tuki

¢ Mikali sinulla on kysyttavaa tuotteesta tai tarvitset lisatietoja, ota yhteyttd valmistajaan tai
jalleenmyyjaan.

Muista aina noudattaa turvallisuusohjeita ja kayttaa tuotetta vastuullisesti.



Sakerhetsinstruktioner for 1911 5PIECE TRIGGER
PULL KIT ED BROWN

Introduktion

Tack for att du har valt 1911 5PIECE TRIGGER PULL KIT ED BROWN. Denna avtryckarsats ar designad for att
forbattra avtryckarfunktionen pa din 1911pistol. For att sakerstalla en saker och effektiv anvandning av
produkten, vanligen f6lj dessa sakerhetsinstruktioner noggrant.

Allmanna sakerhetsriktlinjer

¢ L3s alltid bruksanvisningen noggrant innan du anvander produkten.

Anvand produkten endast for avsedd anvandning.

Hall produkten utom rackhall fér barn och andra sarbara grupper.

Rapportera eventuella farliga produkter och olyckor till myndigheterna.

Kontrollera regelbundet for aterkallelseuppdateringar via EU:s Safety Gateplattform.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

Kontrollera att alla delar ar korrekt installerade innan du anvander produkten.

Anvand skyddsglasdgon och handskar under installation och anvandning fér att skydda dig mot
eventuella skador.

Se till att vapnet ar avsakrat och tomt innan du bérjar installationen.

Undvik att anvanda produkten om du upptécker nagra skador eller defekter.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Forberedelse:

o Kontrollera att du har alla delar som ingar i satsen: hammare, sear, disconnector, hammarfjader

och searfjader.
o Las igenom installationsanvisningarna noggrant.

2. Installation:

o Ta bort den gamla avtryckarsatsen enligt tillverkarens anvisningar.

o Installera den nya hammaren, sear, disconnector, hammarfjader och searfjader i enlighet med de
specifika anvisningarna for produkten.

o Kontrollera att alla delar sitter ordentligt och att det inte finns nagra 16sa komponenter.

3. Testa avtryckarfunktionen:

o Efter installationen, testa avtryckarfunktionen utan ammunition i vapnet for att sakerstalla att allt

fungerar korrekt.
o Justera vid behov for att uppna énskad avtryckarkvalitet.

4. Underhall:

o Rengdr och smorj alla rorliga delar regelbundet for att sakerstalla ldangvarig funktion och
prestanda.



Avfallshanteringsinstruktioner

¢ FOlj lokala foreskrifter for avfallshantering av produkter och komponenter som inte langre anvands.
o Atervinn material dar det ar méjligt for att minska miljdpaverkan.

Kontaktinformation for vidare stod

For mer information om sakerhet och anvandning av produkten, vanligen kontakta den lokala aterférsaljaren
eller tillverkaren. Se till att ha produktens serienummer och inképsinformation tillganglig fér snabbare hjalp.

Genom att folja dessa sakerhetsinstruktioner kan du sakerstalla en saker och effektiv anvandning av 1911
5PIECE TRIGGER PULL KIT ED BROWN. Tack for att du prioriterar sakerheten!



Navod k bezpecnému pouzivani sady spouste
1911 5PIECE TRIGGER PULL KIT ED BROWN

Uvod

Dékujeme, Ze jste si zakoupili sadu spousté 1911 5PIECE TRIGGER PULL KIT ED BROWN. Tento produkt je
navrzen tak, aby zlepsil funkci spousté vasi zbrané a poskytl vam vynikajici vykon. Pfed pouzitim si prosim
peclivé preCtéte tento ndvod, abyste zajistili bezpelné a efektivni pouzivani.

Obecné bezpecnostni pokyny

o Zajistéte, aby byl produkt pouzivan pouze osobami, které maji potfebné znalosti a zkusenosti se
zbranémi.

Pfed manipulaci se zbrani se vzdy ujistéte, ze je zbran vybita.

PouZivejte ochranné bryle a sluchatka pfi praci se zbrani.

Udrzujte pracovni prostor Cisty a organizovany, aby se predeslo nehodam.

Pri instalaci a pouzivani vyrobku dodrzujte vsechny zdkony a predpisy tykajici se zbrani.

Specificka bezpecnostni opatreni pFi pouzivani

¢ Pred instalaci se ujistéte, Zze mate vSechny potrebné ndstroje a prislusenstvi.

* Nepouzivejte sadu spousté, pokud je poSkozena nebo chybi nékterad soucast.

Pokud nejste si jisti, jak spradvné nainstalovat nebo pouzivat produkt, konzultujte odbornika nebo
technika.

Pfi Gpravach spousté dbejte na to, abyste dodrzovali doporucené Uhly a rozméry pro zajisSténi bezpecnosti
a funk&nosti.

Udrzujte vyrobek mimo dosah déti a zranitelnych osob.

Pokyny pro instalaci a pouzivani

1. Priprava na instalaci:

o Zkontrolujte, zda mate vSechny soucasti: kliku, zachyt, rozpojovac, pruzinu kliky a pruzinu zachytu.
o Ujistéte se, ze mate potiebné néastroje, jako jsou Sroubovaky, kli¢e a brusné nastroje.

2. Instalace:

o QOdstrafte staré soucasti spousté ze zbrané.

o Nainstalujte kliku a zachyt podle pokynt vyrobce, dbejte na spravné umisténi kolikd.
o Ujistéte se, Ze je poloCinny zarez spravné zlUzen, aby se predeslo poSkozeni zachytu.
o Zkontrolujte, zda jsou vSechny souédsti spravné upevnény a funkéni.

3. Udrzba:

o Pravidelné kontrolujte a udrzujte spoust, aby se zajistila jeji spravna funkce.
o Pokud zaznamenate jakékoli abnormality v chodu spousté, okamzité vyhledejte odbornou pomoc.

Pokyny pro likvidaci

o Pri likvidaci vyrobku dodrzujte mistni predpisy o odpadech a recyklaci.
¢ Pokud je vyrobek poskozeny nebo nefunkéni, zlikvidujte ho bezpe¢nym zplsobem, aby nedoslo k ohrozeni
ostatnich.



Kontakt pro dalsSi podporu

Pro jakékoli dotazy nebo obavy tykajici se bezpec¢nosti produktu se obratte na vyrobce nebo autorizovaného
prodejce. Ujistéte se, ze mate k dispozici vSechny potfebné informace o produktu, véetné modelu a sériového
¢isla.

Dékujeme, Ze dodrzujete tyto bezpecnostni pokyny. Vase bezpecnost a spokojenost jsou pro nas dllezité.
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